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Ek; (తిపు రాంతకో దావారణము-దాని విశిష్టత 


9,  శలెలుగు నవల విహంగ వీశ్‌ణం క. 5 
వ్‌, మన భారతం గ్‌ 7 
4. శతాంకుర-ఒక అనుళీలన 6_ 9 


ర్‌,  బావీరాజు సాహిత్యంలో జంటవచాలు - ఒక వరిళశీలన 9.12 
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' రాబోవు సర్ధిచికలో :. 1. దండకాలు._చిత ఏ శేషాలు, 2, అం(ధ నాటకక రగా కొప్పరపు సుబ్బారావుగారు, 
8. సూరంపూడివారి “నా (సణయిని.ఓ కలం కన్నుల్లో” 4. గురజాడవారి “డిసెంటు పత్రంలో 
కొన్ని మచ్చుతునకలు” మొ॥నవి ఉంటామి. 





1, 16 తేదీలలో (వచురింవ బడును, 





నంవత్సర చందా రు. 12_00 విడి (వతి 0.00 పెం 
6 మాసములకు రు. 6.50 








శ వమకరస౦ కాంతి ష్ణ 





సీ న్వార్ధంబువిడి మంచి [పభుతను భువికిడు 
రాజైన మకరసం[కాంతి కౌంతి 
ఆల్సిన పద్యాలు చెల్లుబామైనచో 
కవికౌను మకరసంకాంతి కాంతి 
పండిన పంటలు నిండిన రైతుకు 
కల్లునే మకరసం(కాంతి కాంతి 
నిరుపేద సహితమ్ము పిరులకో తులతూగి 
రంజిల్ల మకరసం(కాంతి కాంతి 
గీ॥ విచ్చు విరిబాలచేమంతి వివిధ కళల 
తెచ్చు సంబరంబుల ముద్దు ముచ్చటలుగ 
హితము సహితము హీమంతవాల హేల 
కలిగినప్పు డె మకరసంక్రాంతి కాంతి ౪ 
ఉగ విచ్చును పుష్పసంపద (పవృ త్తి పరిమళమేళనమ్ములూ 
విచ్చు హిమమ్ము ముమ్మిరనిపించు చలిందు చలిన్‌ వదల్సుపాల్పడిన్‌ 
నెచ్చెలినిచ్చు కౌగిలి యనిర్యచసీయ కళావిలాసముల్‌ 
'హెచ్చును (కొ తజంటకు మహిన్‌ ముదమందెడి సంకురాతిరీ ॥ 
రల) గౌరీభట్ల రఘురామశర్మ 











రచయితలకు మనవి 

నంతేవముగను, సౌమననంముతో గూడినవీగాను, నుండు విమర్శనాత్మక రచనలకు 
స్వాగ తెము, ul ంథ విమర్శకు (వాముఖ్యము, ఓ చిత్యము మాలని అభి పాయ భేదము లకు నము-చిత 
గౌరవము, వాజృయమున జేర (దగు వివిధాంశములకై దమరచనలు వంపి మాకు జీయూంతసనీయం. 
(బౌార్భ్థన, రచనలు నరఖ (గాంధిక ఛావలోయగాని, శిష్ట వవ హోరిక ఛావషలోయణగాని యుండవచ్చును, 








వివాదాశ్పదముగాని,  చిట్టబద్ధవైంన, మత, రాజకీయ, ఆర్థిక, శాస్క్రీయ విజ్ఞాన, 
పారమార్థిక, సాహి త్యాదులకు నంబంధించి, వివిధ (వ క్రియలకు జెందిన వ విషయములమోాది 
రచనలనైనను |వచురింప వలయునని మా అభిలావ, 


పఠతకులక్సు విజ్ఞప్తి 


_ తమ సాహిత్యాభిమానానికి మేమెంతయు కృతేజ్ఞులము, అధిక వ య(వయానలకోర్చి 
“మేము వెలువరి స్తున్న “నమూాలోచసి”కు మావంతు చందా (అదీ ఈరోజులో చాలా తకు పకదూ!) 
య UY 


"వంటనే వంవండి, _-సంపాదరకుడు 





*సవూతోచన ౫ 





* జాతీయ సాంస్కృతిక వతువలతిక * 


వ్యవస్థావక సంపాదకులు ; 
థ్‌ 


విద్వాన్‌ బులుసు 


సీతారామశాస్త్రి 


Retired Telugu Lecturer, V. T. J. College, Rajahmundry. 


1. తివురాంతక దాహరణము-దాని విశిష్టత 


సంబోధనతో కలిపి ఎనిమిది విభ క్ష 
అతో, ఎనిమిది పద్యమాలు, కళికలు 
ఉర్క_ళికలుగల భక్తిభావప ధాన 'మెన 
అఘుకృతికి 'ఉదావారణమూ' అని పేరు, 
ఉర్క_ళిక, కళికతలో ఒక భాగం, రగడ 
లతో ఉత్క్ళీక లు 
రూపొందుతాయి, శాబటి యిక లక అం, 
ఉరత్కళికలు దేశికవిత లేక పద కవితకోవ 
లోకి వస్తాయి, ఎనిమిడి విభ ప్పలతో 
కూడీన పద్యాలం అనగా వృత్తాలుమొగ్ల 
కవికను అనుసరిస్తాయి. అందుచేత ఊదా 
హరణవణ మొగ్గ దేశిక వితల మనో హర 
సమ్మేళ నం, కెలుగుక పిత వెలంబంప బేనీన 
ద్విపదలు, యత గానాలు గేయాలు, కత 
శాలు, మొదలెన కావ్య భేదాలతో యో 
అభుకృతులు వాడా 'సముచిత్‌ మైన 
స్ధానాన్ని పడిఅపరచుకున్నాయి, 


యో క లికలు, 














ఉదాహరణవాలలో ఒక భాగ మెన 
రగడలు తాళాం౫|పధానాణు, మధుర 
గతి రగడటద ఏకతాళం, హరగతి రగ 
డక నాటశాౌళం, యీవిధంగా, వివిధ 
ములెన రగడలం వాటికీ నిశేశించబడిన, 
తాళాలలో పాడడానికీ యోగ్యంగా 
వుంటాయి,శాబట్లి సంగీత సాహిత్య సమే 

















_'సాహిత్యకోవిద' (క్రొవ్విడి రామం, B.A., B.L., B.Ed. 


భనం ఉచావారణ కావ్యాలలో వ్యక్త 
మౌతుంది, అవ్య కృమధుర మైన గానానికి, 
సువ్య క మధుర మైన తెలుగుశ వితరన యి 
ఉదావారణలు వారధిగా ఉపచరిస్తాయి, 


12 వ క తాబ్బంలో పాల్కురికి సోము 
నాధునిచేతిలో “బసవోదావారణనా' 
ప్రప్రధమంగా ధూఫుదిద్దునంది. శీ 
జేటూరి (పభాకరళాన్తీగారు దాన్ని 
యధాత ధంగా చాలాసంవక్స రాలకింద శే 
“భారతిలో (పచురించేవ, శాలకమం 
లో కండవది (లిపురాంఠ కో దాహరణం, 
నీటికి సుమారు 650 'సంవత్పరవజలకిం 
దట శీ) ,శిలానికి తూర్పు వాకిలి గానున్న 
(తీపురాంథికంలో వెలనీన టేవుని పేర 
యాక్‌ లీ ఆవిర్భవించింది, ద్వాదళజో §లి 
రీ ంగాఅలోను, (శ్రీ ₹లం (ప్రమాఖస్థా 
నాన్ని అఅంక రించింది, ఈ శే తాని! 
నాలుగువై పులా నాలుగు వాకిళ్ళు 
న్నాయి, తూర్పున (తీఫు రాంతక 0 పడ 
మటను (బెహ్మాళ్వరం (అలంఫురి) 
ఉ త్తరవజన మౌ హేళ్వరం, దశథీ ౧మాన, 
నీడ వటం అ సే పేళ్ళతో యో వాకిళ్ళు 
(పళ స్తీనందు సన్నాయి. (తీఫురాంత 
కడు, (బహ్మాళ పరుడు, నుహీళ్యరుడు 














నిద్ధవ"టుక్వరుడం యో వాకీళ్ళక్‌ అధే 
తలు, (లీపు రాంఠకంలో వెలనీన "దేవర 
ఉర యీ (త్రిపురాంఠకోదావారణంరి 
రచింపబడింది, రచయిత వాడా రావి 
పాటీ |తిపురాంతకడు కావడం మకొళ 
విశేషం, 
తాళ్ళపాక పద తిరమఅయ్యం గాకి 
జేంక చెళ్వరోదావరణన  చితకళవి 
"పెద్దన రచించిన వానుమదుచాహరణనణ, 
ఆప్పకవి రచించిన కృప్లో దాహారణమ్ము 
ఉ ర్రరాం| ధ చానీయెన మచ్చ జీంళట 
కవి|వానీన ముఖలిం గేళ్వరోదావారణన, 
ఉదాహరణ వాద్మయంలో నిలిచినకిొన్ని 
ధృవ తారలు. ఏనుగు లక్షుణక వి, విశ్వే 
క్యరో దావరణవను రచించినట్లు ఆతని 
భర్హవారి సుభాషితాం ధీక రణంవల్ల 
తెలుస్తున్నా ర-చనమొ(తం లభ్యంశా లే 
దనిన్నీ, మైనూరు ప్రభువైన చిక్కు జేవ 
రాయల (పళ న్లీని, తెలియజేసే సం 
స్క్భృతో దావారణం వుందనిన్నీ ఆయి లే 
అది అము[దితమనిన్నీ నిడడవోలు వారు 
(తిపురాంతఠ రోదాహరిణ పీఠికలో 
(వా సేరు, 

సంస్కృతంలో వాడా ఉదాహర 
ఇలు ఉన్నాయి, (పతాపరు దీ కంలో 














“యేనకే నాపి తా లేనగ వ్యపద్య సమన్వితమ్‌ 
జయేత్యుప (క ముం, మాలిన్యాది(పాస 
పిచితిత మ్‌ 
రదుడావారణం నామవిళ _క్తసిపాంగ 
సంయుత మ్‌ 


అని ఉదాహరణ అకుణాన్ని నిర్వ 
చించేరు. సంస్కృృతోడావహారణలకు 
తెలుగు ఉదావారణలకు ఇదం వుంది, 
అయి తే పాల్బు. రికి సోమనాధుడు 
మొతం తెనుగు ఉదాహరణల సంప 
చాయాన్ని అనుసరించి, కళికోత్క లిక 
లతో సంస్కృృతేంళోకూడా ఉదాహర 
ఇను రూపొందించినట్టు (లిఫు రాంత కోడా 
బారణ పీఠికలో నుంది, 


(లిపురాంఠకోదాహారణంళో వీర శైవం 
శాెావండా భ క్రి (పధాన-మెన శివ్యాద్యెత 








భావమే వ్య క్రృమౌతుంది. కన్నప్ప, 
సాంఖ్యతొండడు, నంబి, సీనమరాజు 
మెద లి న భ కుల చరిత యీ ఉదా 


హరణలో స్ప ఎనీంపబడింది, శివోత్క_ 
స్లతను "తెలియజేసే అర్థ నారీశ్వరత్వము, 
మారసంహారము (తిపురాసురసంవార 
ణము,  కపాలభికాణననణ మెదలైన 
పౌరాణిక గాధలుపూడా య ధార్హం-గా 
యిర-నలో వివరింపబ-డాయి. 


తంజావూరు (పాచ్యలిఖిత ఫు సక 
భాండాగారంలో (తిఫపురాంత కోదావార 
ఇం తౌెౌలూకు మొతృక వుంది, (గంధ 
క ర్తెపీరు (గంథంలో తేకపోవడంచేత, 
పరిశోధనలు యితర (గం ధాలలో అభిం 
చిన ఆధారాల ద్వారా, (గంథక రృృత్వ 
నిర్ణయం చే సేరు, [తిపుఠరాంతవని వాడుక 
పీరు తిప్పన్న, భాస్కరుడ్ని భాచన్న 
అని పిలిచిన శే, ఆనాటి(వ్రజలు తిపురాం 
తనడ్ని తిప్పన్న అని పిలిచేవారు. ఈ 
కవి జీవించిన శాలాన్ని గురించిశాని, 
జీవిత విశేషాల్ని గురించిశాని విశేషంగా 
తెలియదు. తిప్పన్న జన్మచేత ఎవడైనా, 





శివభ కి పరాయణుడని స్పష్టంగా తెల 
స్తుశే వుంది, సుప్రనిద్ధ ప్రాచ్య సాహిత్య 
పరిళోధవలై న [శీమా రామకృష్ణకవి 
గారు యూ ఉదాహరణను 1912 లో 
ఒళ సారి 1988 లో మరొకసారి (పచు 
రించేరు. 1987 వ సంవత్సరంలో యీ 
అఘుకృతిని మూదవసారి తంజావూరు 
(పాచ్యలీఖిక పు స్పక భాండా గారంలో 
గల తఆతాళప్రతిని ఆధారంగా నేసువని, 
నిడదవోలు చారు (పచురిం చేరు, రామకృష్ట 
కవిగారు తిపురాంత వడు ద్వితీయ పతా 
పరుదుని శాలంనాటీ వాడని, నిర్ణయిం 
చా, నిడదవేలువారు | తిపు రాంతి వడు 
(శీ! 611886 (పాంతంలో రాజమహీం(ద 


వరాన్ని పాలించిన రెడ్డ రాజు కాటయ ' 


జేముని ఆస్తానంలోవుండేవాడని, నిదా 
రణే సేరు, (తిఫురాంతకోని యితిర 
రచనఆలో కొన్ని భా గాలు దూ(తమే 
లభ్య మెనట్లు పరిశోధవలు చెబుతు 
న్నారు, ఆంబికాళరక వణ, చం(దతారా 
వళి మదనవిజయము మొద్శలెనవి యీ 
కవిగారి యితర రచనలు, చందతారా 
వళిలో నాలుగుపద్యాలు మౌతమే అభ్య 
మైనట్లు (శీ వెంకటరావుగారు (వాస్తు 
న్నారు, (తెపురాంతకుని కవితాణాతు 
రాన్ని తెలియజేయడానికి వాటిలో ఒక 
పద్యాన్ని యిక్కడ ఉఊదహరిస్తు న్నాను, 


“రతినాధుండను మోయనోగి చదలంద్రై 
లోక్యవశ్యాంజనం 
బతియత్నం౦బున గూర్చి దూ క్తి క్ట 
మయంబరరణన్నపాతింబునన్‌ 
మఠకం చేర్చడ బెట్టి చా చెనన 
మో మధ్యంబునన్‌ మచ్య సం 
తేఠవూన్‌ కన్నుల పండు వె వెలయు 
చం(చారోపీణీ వల్లభా” 
చం(దునిలో మచ్చను శైలోక్యవన 
శ్వ్యాంజనంగా భౌావించిచేసిన కల్పన 
రమణీయం-గా వుంది, 


సమాలోచన 


విభ క | పఠత్యయాలళో చతుర్థి విభ కి 
(పత్యే యాలుగా క కిొఆకు వాడుక లో 
వున్నాయి, శ నిడదవోలు జేంకటరావు 
గారు వారు సంస్కరించి (శ్రచురించిన 
(తిఫురాంత కోదాహరణ (పతిలో 28 వ 
పేజీలోోబసవేడాహరణమునందు చతురీ 
విభ క్‌ రభూపమూ “బసవయ్యకు నె" ఆని 
కలదు. తరువాతి యుదావారణములలో 
(దిపు రాంత కోదడాహూరణమునను, ేంక 
"టెళ్వరోదా హరణమునను సీరూపముగన 
వచుఇచున్న ది చతుర విభ కి 
క! శ, శానంబడు కివి అను 
నది | పా-చీనశాలమున వాడుక లేదు” అని 
(వా సేరు, శాని (తిపురాంతె కోదావార 
ణఇంలోను, వేంక శుళ్వరో దాహరణం 
లోను సాధారణంగా వాడుక లోవున్న 
చతుర్ధీ విభ క్ర_పత్యేయం “కి మౌత మే 
క నపడుతున్నాది, 


ఈ’ ఆబడి యాస నీరనథ రాధిప 
లోకము లిండ్లు వాకీళుల్‌ 
దూజుట మౌని [శీనగము తూణుఫు 
వాకిలిబొ చ్చి పాపవాల్‌ 
సీం జేనీగంధవలి నీటను (గుంకి 
మనంబులోని చి 
చ కేయుటాప్పు “(తిపురాంతక 
దేవుని ౫" సమస్కృతుల్‌ _ 
(లిపురాంత కోదాహరణం 64 “పేజీ, 


“భావజుతం[డియె క నును బొణిని 
మౌమమటజంది యెచక్రో 
రావలి మితుగ న్న తిని యల్లుడు నె 
జలరాశి నాత్మ హ్‌ 
యావటప(తేళయ్య నవిలాండభ వాబ్దపు 
గుడ్డ బిట్టునం 
చె విలనీల్లు వేంకట 'విహారున కె’ నుతులే 
సొన ర్చెదన్‌ * 
వేంక కేళ్య రోదావారణం, మెనర్‌ 
వర్కు ఆఫ్‌ తశాళ్ళపాకం పొయెట్‌ ఏ. 
పీజీ కర్రి 





జాతీయ సాంస్కృతిక పక్షష్నతిక 


గుడ్ల బెట్టునం వె=గుడ్లని పెశ్టువాంసయొ, 
ఎనిమిది విభ క్లులతో ఎనిమిది వృతాలు 
(వానీన తరువాత సార్వవిభ కిక వృత్తం 
(వాస్తారుః (లీపు రాంత కోదావారణం 
లోను, వేంక క్వ రోదావారణంరోను 
యిలాంటి వృత్తాలువున్నాయి, (తిపు 
రాంతకోదావారణంలో 


నీ వాద్యుండవు=[ ప్రథమ 

నిన్ను బెల్పు జదువుల్‌ =ద్వితీ య 

నీచేత మేలాంద=తృతీయ 

నీకై వాక్స్పాజలాన ర్తు= చతుర్భీ 

నీనఆన (బహ్మోండావళుల్‌ ఫుట్టు=పంచమి 

స్తే పేల్చుల్‌. సరి_యన్య దెవభజనం బే 
నొల్ల షష్టి 

ఏ అందు మదా వంబందడగుం_'స ప్రమి 

గుమౌర గిరినాధా! చంద చూడామణి! 
సంబోధన! 


అనే సార్యవిభ కిక వృ ల్తేంవుంది, 
కాని (\లిపురాంత కోదాహరణంలో 
అంకితాంక పద్యం లేదు, వేంక శేళ్వకో 
జావారణంలోను, మరికొన్ని యితర 
ఉదాహరణలలోను ఆంకితాంక పద్యం 
వుంది, అంకితాంక పద్యాలు (వానీన 
వారు సంస్కృతో దావారణల సంపదా 
యాన్ని అనుసరి:చి వుంటారని విమర్శ 
కుల అభి పాయం, 





(తీపు రాంత వడు బాను తేనుగులో 
సులభింగా ఉన్నత భావాల్ని (పకటించ 
గఅ మేధావి, 


(తిపు రాంతకోదాహరణంలో పథమొ 
విభ కితో (వానీన వృత్తం, కళిక, 
ఉత్క_ళిక, అకని _శెలిని తెలియజేయ 
డానికి మచ్చుతునక గా ఉద హరిన్తూ యో 
సమోశ్న ముగిస్తాను, నారచనక (శ్‌ వేం 
కట రావు-గారు సంకలనం చేనీన (తీపు 
రాంఠ కోదావారణంలోగల విషయాలే 
ఆధారం, 





2. తెలుగు నవల 


(పపంచ సాహిత్య (పక్రియల్లో 
(పచుర (ప్రచార (పళ స్తులను పొందిన 
ఆధునిక (పక్రియ నవల, ఉ త్పొద్యవచన 
(Creative prose) సాహిత్య (పకి 
యల్లో నవల (ప్రముఖమెనది, ఇంగ్లీషు 
లోని నావెల్‌” (Novel) ఆసీ మాట 
‘Novella’ ఆమే ఇటాలియన్‌ పదం 
నుంచి వచ్చింది. క్రీశ, 1850 తో మొట్ట 
ముదటిసారిగా 'నవలి' అనే (హృక్రియను 
ఇటలీలో (ప వేళ పెట్టిన “బాపి యో 
(30003810) తేన రచన “డిళామె 
రాస్‌’ (Dicameron) ప “నావెల్లా 


విహంగ ఎక్షణం 


డాక్టర్‌ జి. యోహాన్‌ బాబు 


8%’ (Novella Storia) అని 
చకు పెట్టాడు. కొత్త కథి అని యీ 
మాటవ అర్థం, వచనంలో 'కధి' మొది 
రిగా ఉంటూ కథజవ్‌ భిన్న మెన విలక్ను 
రాత కలిగిన సాహిత్య (పకీియను క్ట 
షియో” నావెల్లా (1౦౪6112 గా 
పీర్కా న్నాడు, ఇటలీ వాజ్భుయమందలి 
నవలా (వ భావంతో ఆంగ్రాది భామల్లో 
కద నవలార చన రూ- ఫుదిద్దుకొ న్నది, 


ఇ అంగ భాషలో నవలా పకి 
యణ నాంది పలికిన గ ద్య రచన 





Gl “రశీనగచ్మక్రవ ర్తి తుదిళ్ళంగము 

చూవెదనుంచు సేటికిం 

బోనని ళంబునుండు నిబె ఫుట్టువు 
చావును లేని మందు నా 
వే నను చుంబతాశ యనువే దరుణా 
చల మెక్కి. నీలు బం 

బానను డిందు మాళి (తిపురాంతేక 
దేవుడు భ కృలోకమున్‌ ” 


(తిప్రురాంతకం దగ్గర వుండే పర్వత 
కమూారగిరి చీ తరుణా చలం అని పిలః స్వా 
రని వ్యాఖ్యాళే లు (వా సేరు, ఈ దేవర 
పంచాననుడు గనుక తనక ఎగురుగా 
నున్న భ పుల నేశాక 
అందుగల చారి నందరినీ ఆహ్వానిస్తు న్నా 

వాణీ 
డస భావం సు ఎరిన్తుంది, 
ఆ 


నాలంగు దిక్కు 


కళిక్ర_ వృషభగతిరగడ (తిపుటతాళము 
మజియు సజవభ క గృహముల నురగి 
జా వాటి 
తిరిగాడి కామధేనువు 
కలద లెజంగక వేడు దీనుల గదియు 
జంగ నురత్న సానువు 


కీలజాముఖ చందరోచుఅ వుల 
దవి లెడు నవచకోరవు 
వేలుపుం దపనుల తలంపున వెల్లి కొ 'ల్పెడు 
నమృత వ్రూరమా 
దెనతలు మువ్వుర కో నవ్వలిదెస చెలంంగుచు 
నుండు నిక్క._టీ 
ఛా వవీధుల గలనీ పలుకలబట్టి చెప్పగ 
రాని చక్కటీ 
ఆజం కేకల మంత వ సుమవానందు 
జిలి౫డు చంచరీకనూ 
జీలు సేయక యోగిజనములం వెదకి 
పాంచెడు సూర్‌ లొ 
ఉ ర. లీక 
ఆడుగుదమ్ముల జొప్పూ వనీగని 
యడరి కునకాకృతులు కొని 
మిలీ చదువులు దవుల ముందట 
లాడి తను మౌార్కావగ వచ్చిన 
కీడికోరిన వరమా లిచ్చిన 
యాటవిక కుల సౌర్యభెమాకు 
జూట భౌ స్యత్తు పీన ధాముడు_ 


స్య స్తీ 


4 


(EUPHUES) 'యూఫీయస్‌” (కీ.శ. 
1579 లో చెలంవడింది. దీని రచయిత 
జూన్‌ లిలీ “John Lily is the 
pioneer of the English 
Novel, the first stylist in 
Prose and the most popu- 


lar writer of his age” ఈ రచ 
నను అతడు ేవఅం ఆడ వాళ్ళళోసమే 


(వాకాడు, ఈ రీతిగా (పారంభ మెన 
ఇంగ్లీషు నవల పర్రైనిమిదో ళ తాబ్బంలో 
“పాట్‌ యుగానికి" వచ్చేటప్పటికి 
బహుళ (ప్రచారాన్ని పొంది సాహీత్ర ఫ్రం 
లో అత్యున్నత సాయికి వేరుకొంది, 
అయితే కాలం గడుస్తున్నకొద్దీ మారు 
తున్న (పపంచంతో పాటు నవలార చనా 
స్వరూపంకూడా మోొరిపోయింది. రోమాం 


టినీజం (0002010190) ేచుర 
లిజస్‌ (Naturalism, నీంచాలిజం 
(Symbolism), అ న్లీర్వవాద ౦ 
{(Existentionlism), మౌర్కిజమ్‌ 
(Marxism), హేతువాదం (R2ti0- 
nalism), మనోవిశేషణ నీదాంతం 
(Psycho-Analysis theory), 
మదత న్య (పవి (Steam of con- 
ciousness) మొదలెన నీదాంతాలు 
ఆంగ సాహిత్యంలో చోటుచేనీకొని, 
ఆంగ్ల నవలా సాహీత్యాన్ని, సుసంపన్నం 
జీళాయి, 

ఆంగ్ల సాహీత్యంలో మేధావులు ఆధు 
నిశ విలంవలణ్‌ ధానం యిస్తూ, నూతన 
వ్యాఖ్యానాలతో, సామొజిక అవ గానా 
నతో, సర్వశార్యాచరణ భ్యయంతో 
నవసమొజు నిర్మాణానికీ వూనుకొంటున్న 
సమయంలోనే మన బేళం (చిటిషు వారి 
అధీనమయింది. 1857లో జరిగిన [ప్రధమ 
స్వాఠిం(ర్య సమరం తర్వాతే మన డేళంలో 
(బిటిషువారి పరిపాలన సునీరం అయింది, 
'శకీనఅం రాజకీయ పర్మమెన చరిపాల సే 
గాక, సాంఘిక విద్యారంగాఅలో కూడా 























ఆంగ్లేయులు జీవిత్‌ విధానం మనమిడ 

పడింది, ముఖ్యం7ా ఆం సాహీత్య 

సంపర్కం భారతీయ మేధావుఆలో 

విమర్శ నాత్మళ దృష్టిని పింపొండిం-చి, 
లు 

నూతన సృజనార్శక (పక్రీియల వెపు 

దృషిని మళ్ళించింది, 

ల 


ఇలా ఆంగ సాపిత్య (పభావంతో 
అధునిశాం[థ సాహీళ్యంలో వెలువడ్డ 
సాహిత్య (హృ కీయలళో నవల, కథ, కథా 
నిక, సం నాటిక, స్వీయచరిత్ర, 
చరిత మొద లెనవి పేర్కొ సదగినవి, ఈ 
(పక్రీయలలో బహుళ (పజాదరణ పొంది 
పుట్టిన దాది శేటికిసీ వెలుగొందుచున్న 
(పకియ సాహితీసా మోజ్యాన్ని ఏ 56 
తున్న (పకియ నవల, 





'నవఆఅ' అన్న పదం అంగంలోని 
“నావెల్‌ ' అన్న పదానికి పర్వాయ 
వాచిణా తెలుగులో వాడబడుతున్న ది, 
కాల్పనిక క థాసాహీత్యమంతా (Fic- 
tion) యో (ప కియగా బే ఎం చబడు 
తున్నది. గుజరాతీలో సవల్‌ క ఛా అనీ, 
మురారీ, కన్నడ భామల్లో “శాదం బరీ” 
ఆనీ, బెంగాలీ, ఒరియా, హిందీలలో 
'ఉపచ్యాస్‌ ? అనీ పిలువబడుతున్న యి 
(పక్రియ శెలుణులో నవల అని పిలువ 
బడటం_కేవఅం ఆది ఆంగ పదం “నావెల్‌” 
అన్నది పదానికిఈన్న “కొ తది” వినూక్న 
మైనది అన్న అరంతాడ స్ఫురిస్తుంది. ఈ 
(పక్రీయకు మనవారు వేనిన తొలి నామ 
కరణం “వచన (శబంధం” శీ ఈ,15687? 2లో 
శీ నరవారి గోపాఅక్ళవ్ల మ్మ చెట్లిగారు 
తమ “ఇశీ) రంగ రాజ చరిత్ర నవలను 
“నవీన (పబంధం'” ఆన్నారు, 'చింతకా 
మణీ' ప లీక 1892.96 ల మధ్య ళాఅం 
లో నిర్వహీంచిన నవఅల పోటీలవ-గాను 
“వచన (పబంధంి అన్న (పయోగాన్ని 
ఆమోదించి (పయా క్షం వేసింది. “పురు 
a (పడాయిని” అశ సాపాత్య పత్రిక 





సమా లోచవ 


కూడా నవలను వచన ప్రబంధ తుసే 
అన్నది, కందుకూరి వీలేళలింగం-గారు 
తను “రాజశేఖర చరిత” నవలను వచన 
(శబంధమ నీ అశ్నారు. కాగా కీ, శం 
1897 వ సం॥లో శందుణూరివారి రాజ 
శేఖర చరిత మును విమర్శిన్తూ & శా! 
బట్ట (బవ్మాయ్య ళా న్నీ, గారు మొదటి 
సారిగ తెలుగులో ఈ (ప కియను నవల 
అని పిల్పారు.ఆం-ోయ భావలో నావెల్‌ 
(Novel) అను పదము “శొత్త' యను 
నర ముగఠఅ “నవ్‌* అను పదమునుండి పుట్టి 
నది, ఈ *నవ్‌ ' అనుచానికి “నవి యను 
మన సంస్కృతే పదమునకు గఆ 'సంబరి 
ధను లేట తెల్ల మే కదా! కావున నవల 
యనగా నవాన్‌ విశేసాన్‌ లాతి గృహా 
తీతి నవలా! అనగా (క్రొ ర్ర్వవిశేషంబు 
గలదని కరము వచ్చుచున్న ది. హూాణ 
భాషయందు నా మాట కిదే యర్చమగు 
టచే “నానఆిను పదమునవ సరియెన 
వేరొక సంస్కృత పదమునకయి (వయ 
త్నము జేకుక “నవల* యని యీ పద 
మునే నేనిట వాడుచున్నాను ఆని శ్రీ) 
(బ్రవ్మాయ్య ళా, న్నీ, గారు పీరా న్నారు. 
కాబట్టి నవల అన్న పదం 1897లో పుట్టీ 
తదాదిగా ప్రచారాన్ని పొందిందని 
అంత కివూర్య డాదాఫు 25 నం॥1ల౦ ఈ 
(శ(కీయ తెలుగులో వచం (పబంధంగా 
న్యవవారింపబడిందని చెప్పవచ్చు, 


న్య క్తి జీవిత ౦లో మొర్పున సే, సంఘం 
లో వాడా మౌర్పు వస్తుంద నే ఉ దేశం 
తెలుగులో తొొలిదకలో ననలాళాయలం 
రచనల్లో క నిపీస్తుంది. తదుపరి రానుగాను 
ఈ (పక్రియ మధ్యతరగతి జనజీవితానికి 
(పతిబింబుమె చారి సమస్యల్ని, నీతి నియ 
మాల్ని, సం పదాయబద్దమెన వారి 
ఆచార వ్యవహారాల్ని కొన్ని నవలలం 
(రామచం[ద విజయను మొండఅగునవి 
వేంకట పార్వతీశశవుళ రచనలు కొన్ని 
(చమొతృనుందిరం మొదఆగునపి ఈ 


జాతీయ సాంస్కృతిక పక్షప తిక 


కోవన చెందుతాయి, ఆ రర్యాత వచ్చిన 
నవఅలో సాంఘీక జొన్న త్యానికి, మొన 
వుని వ్యక్తిగత జు న్నత్యానికి గఅ 
వ్యత్యాసాన్ని నూచిన్తూ_ సాంఘిక 
వెరీ శ్యాన్ని (పబోధిన్తూ, వ్యక్త స్వేచృవ 
అనుకూల వాతావరణాన్ని సృషప్తీంచాయి, 
సాంఘుక చెక న్యాన్ని (పబోధించిన 
ఉన్నవవారి “మాలపల్లి” నవల స్రీ, 
స్వేచ్చను కోరిన చఆంగారి నవలలు 
(మెదానం, దే వమిచ్చిన భార్య చెంద 
అగునవి), పాశ్చాత్య నాగరిక తా వ్యా మో 
వాంతో నెతికం గా పతనం కావడం 
చి తించిన విశ్వ నాథ వారి చెలియలిక ట్ర, 
వేయిపడగలు; ఈ రీతి నవలలు. ఈ నన 
అల్లో ఆర్యంత పటిప్టము, నిశిత ము అయిన 
భవ నాబలం, ళో కృవంతీ మెన (లి మనక 
గోచరిస్తాయి, ఆటుత ర్వాత వచ్చిన నవ 
లలో దేశంలో పలుమార్పులు ఆయా 
శాస్తా (పభావం, జాలీయ అంతే ర్హా 
తీయ సమస్యలు చితించడం కనిపిస్తుంది, 
వీటిలో మౌనవుని అనునిత్య సమస్యలకు 
ఆధిక (వాధాన్యం యివ్యబడింది. సంఘ 
జీవితానికి అతీత మెన మనిషి, వెయకిక 
జీవిత ఫు తీరు తెన్నులు చి తీ రించబడ్డా 
యి, ఇలా తెలుగు నవల నాలుగు పరి 
రామ దళలను దాటుకొని “నేడు వ్యాపా 
రాక్మక దృష్టితో (Commercial 
outlook) కూడిన వాణిజ్య నవల 
దళలో కొనసాగుతున్నది. మన సమౌజం 
ఈనాడున్న పరిస్థితిలో వ్యాపార నవజ 
(పమౌదక రమెన పరిణామాలను స ష్‌ 
స్తుంది, దీపంగా ఉండకలనీన సాహీత్యిం 
వ్యాపార నవలాశారుల చేతిలో మత్తు 
మందుగా తయా-రంది. (ప్రజలలో వౌక 
న్యాన్ని పెంచవలనీన నవల కలల లోళా 
ల్లోకి పోవటానికి సాధనం గా ఈ పయో 
పడుతున్నది, “మొదటి తరంలో సంఘ 
బీవికం ఆఅంబనంగా చూపీన సంఘజీవి 
తం, రెండవతరంలో సంఘజీవితం ఆఅం 


3. మనభార తం (వద్యశకాన్యము) 


మన భారతము (పద్యకావ్యము) 

0 జి. వి వి, నరసింహారావు, (సతు 
లకు : రచయిత, థి వెంక పేశ్వర బాల 
కుటీర్‌ , శ్యామలానగర్‌, గుంటూరు.5220 06 
పుటలు 72.6, వెల 5 రూజలు, 

ళల) జి.వి, ది నరసింహారావుగారు 
1985 $6లలో రచించిన పద్యాలను “మన 
hee రకాల పన్న. హృదయా 
లకు అందించారు. నాటి మహాభారతం 18 
పర్వాలతో వస్తే ఈనాటి 'మహాభారతం'” 
కూడా 18 పద్యాలతో వచ్చినది. ఈ భారతం 
నకు ఒక విశిషత ఉన్నది, ఇందులో 
ఎమాత9ం వచనంలేకుం డా శి షభాషలోనే 
అందించారు, 10705 వచ్చిన సి, వి, విషాద 
భారతం” 18 పీకీలుకొగా, రెండు సంవత్స 
రాల కింతం వచ్చిన శేషేంద “ఆధునిక 
మహాభారతంిలు కాగా ఈ భారతం మాతం 


__ టి. (శ్రీరంగస్వామి 
అందుకు ఖీన్న అగా కేవలం పద్యాల్లో నే 
మనకు అందించారు. ఒకో. పర్వంలో 


18 పద్యాలను మ్మాతమే పొందుపరిచారు, 
ఈ పద్యాలు సులభమైన పదాలతోను, పాఠ 
కుడికి హృదయంలోకి నీరుగా దూసుకు 
పోయేలా తమకలంలో కవితను అల్లారని 
చెప్పవచ్చును. 

శీ జి. వి, ఏ, నరసింహారావుగారు తను 
కృతి “మనభారతంను' ఈ (కిందివిధంగా 
విభజించారు, |) ఆదిపర్వం 2) ఉద్యమ 
పర్వం 8) స్వతీయ్యతపర్వం 4) దారిద్య 
పరాం 9) విద్యాపర్వం 6 ఉద్యోగపర్వం 
7) అవిసీతి పర్వం 8) అనాచార పర్వం 
0) మతపర్వం 10) ప్రపర్వం 11) సంసార 
పర్వం 12) దురభ్యాసపర్వం 18) కళా 
పర్వం 14) రాజకీయ పర్వం 15) అధికార 
వర్వం 16) అభివృద్ది పర్యం 17) పరిష్కార 





బనంగా చూపిన వ్య క్సిజీవికం, నూడవ 
తరంలో 'సంఘజీవితానికి వ్యక్తి జీవితా నికి 
నుధ్యవున్న ఆంతరం, నాల్లవ తీరంలో 
సంఘజీవితానికి అతీతమయిన వెయ క్తి 
జీవితం చూపబడ్డాయని చెప్పవచ్చు.” 
ఈ నవలల ఇతివృ త్తాలన్నీ వేయక్తిక 
సాంఘీక సమస్య క ఆఅంబన గా చేనీకొొని 
సామాజిక వెత న్యానికీ ఆద్దం పట్టిన వే, 
వీటికి సమాంతరంగా అం, రష్యన్‌ , 
బెంగాలీ నవలా సాహిత్య (పభ వ మే 
శాక, వాటినుంచి తఅనువాదాలం కూడా 
తెలుగులో లెక గాట్‌ మిక్కి లిగా వచ్చా 
యి. ఆయితే ఈ (శ భ్‌ వాలతో పాటు 
ఆనాటి సాంఘిక, రాజకీయ స్వారీ తో 
దుమ ఆందోళనలను (వలిబి దింప చెనూ 
“తేక నవలలం' కూడా వెలువడి ఆం(ధు 
అను శా తో న్యు ఖుల్ని చశామిు, 
స్వాతంత స్య సముపార్ష నప పురికి” లాయి. 


ఈ జాతీయోద్యమ (పథాన ఫలితంగా 
వెలువడిన నవలల్లో ఎత్కవగా ఆయా 
బారితక పురుషుల శేళభ ప్ప'లెన నాయ 
కోల జీవిత చరిత లే ఇలివృ ర్హములుగా 
చోటు చేనికొని అవి చదువఠుల్ని మరింత 
ఈ లేజితుల్ని వేళాయి, 

ఈవిధంగా ఆం|భుల జనజీవితంలో 
వున్న క ప్ల సుఖాల్ని తనలో యినుడ్సు 
కని అంతో ఇంతో ఆక్నురజ్ఞానం కలిగిన 
వారందరికి వేరువెన (పృకియ నవల, 
వినోదంతోపాటు సగటు పారఠరవలలో 
సామోౌాజిక వెళ న్యాన్ని, విజ్ఞాన వీళా 
సాల్ని శలిగిందనటానికి నవలా రచయి 
తేలు వూనకిొన్నప్పడే ఈశ (పక్రియ 
(ప్రయోజనం సాగ్గకమయ్యేది, అప్పుడే 
గసమాజంపట్ల రచయిత బాధ్యత నెర 
చేశేది, 


పర్వం 18) విబోధపర్వం. ఇందులో మొ తం 
824 పద్యాలున్నాయి. 


శీ నరసింహరావుగారి కవిక్యం గొప్ప 
కవిత్వం కాకపోవచ్చు. కాని కొ త్త పోకడల 
కొ తదన మే ఈ కవిత్వం యొక్క_త్‌ త్వం, 
ఈయన యువకుడు అయిడండి ఛందస్పేలేక 
పోతే బహుఃశాక విత్వమే కనిసించదేమో 
నన్నంతగా అందులో కూరుకుపోయారు, 
ఛందస్సుకు బానిసకావడమేమిటి?ః అంసే 
ఏమిటి; అనే(పశ్నకు సమాధానం కావాలంటే 
కవిత్వానికీ, ఛందస్సుకీగల పరస్పర 
సంబంధం ఏమిటో, మిగిలిన కవిక్వ పోషక 
లక్షణాలు ఏమిటో, నిర్మాణరహస్యం 
ఏమిటో ఒకసారి సమాలోచించాలి, శవిత్వా 
వికీ (వధానమైనది అనుభూతి, భావుకత, 
కవిత విద్యుచ్చక్తి వాహకతీగలు మీటలు, 
మీటలెవ్పుడె తే కవిత్వరంగంలో (పవే 
సాయో అప్పుడు తమ జడత్వాన్నీ, సామాన్యా 
రాన్ని కోల్పోయి ఒక కొతళక్సిని, పుష్టిని 
సంతరించుకొని విలువెన ఆయుధాలుగా 
మారుతాయి, సామాన్యార్థంలో ఒక (వయో 
జనం కోసం ఉన్నమాట కవిత్వంలో అను 
భూతికీ, ఉ దేకానికీ 1పతినిధి అవుతుంది, 
వరాయివాడయినచో “తప్పాను ముప్పొప్పుకో 
వని” రూపకాలంకారం చెందడం (అదే 
Metapharise కావడం) జరుగుతుంది, 
అనంక వైవిధ్యంతో ఉన్న ఈ జీవితంలోని 
భిన్న భిన్న వస్తువుల సారూప్య లక్షణమే 
ఆది. భిన్న భిన్న అనుభూతుల సారూవ్య 
కమే అదిగా భాసిల్లుతుంది, 





ఈయన పద్యంలో అనేక నడకలను 
సాగించాడు, ఎన్నో చెప్పాడు, సాధించి 
చూపాడు, 'దారిిద్య పర్వంి థరికలో 
ఆయన పద్యాలను చదివినవ్పుడు ఈ శీర్షికకు 
“యదార్రపర్వం' అనే పేరు పెడితే బాగుండేది 
అనిపిస్తుంది, ఇందులో ఒకపద్యం చూడండి, 

చం॥ “వడివడి నార్వురంగనియు వారికి 
నన్నము పెట్టలేక లే 





4. 


సుువసన్న “గాత ఆధునిక క వుల్లో 
కం క కలిగిన కవి, ఆతని కవిత 
విలిమీణ దృ గంఖలతో విలనీ ల్లింది, ఒక 
వృ త్తంతో మూడ వందల ఆర వె ఫో ఆశా 
లువున్నట్టు సుపసన్న గారి దృష్టీకూ డా 
సమ _స్టవస్తుభావ (పపంచ విషయాలు 
పెకి (పసరించింది, ఆశాళం సమ స్తం 
ఒక చిన్న అద్దంలో ఆలవోక గా ఒరిగి 
నట్లు చూనవునియుక్క_ అంతర బాహిర 
(పవృత్తులసారం (వతివింబిత మవుతుంది, 
శ తాంజర అనే క విత్యసం ఫుటిలో ఈ 
సృష్టిపనీపాప అకలుషమెన దరహాసం 
ఈ నాటీ క విశ వస్తువుగా (పక టిస్తున్న 
ఈకవి మనోలోక శాంతి వలయాల్లోని 
రవాస్యలీలల వభ వాన్ని, వాటి వ్యాపా 
రాలనూ చితి)న్తూ, సమ స విళశ్వపదా గ్రా 
= = @ 
నికి మూల మైన క కిస్వరూపిణియగు జగ 
న్య్మాఠకు తిన అంతి ట్హ్రోషను నివేదించు 
కున్నాడు, 
ఆక మొనవునిలోని జీవనశాంతుకు 
మూల ూాతువు. ఈ ఆకయొక్క_ (పాము 
ఖ్యరీను పరచుకొన్న ఈ (బతుకును 
రాబోయీ వసంతం తడిపింది అనడం 


నమాలోచన 


నతాంకుర = ఒర అనునీలన 


_--భీపాతూరి రఘురామయ్య 
ద్యారా స్పష్ట పరిచాడు, ఆక యొక్క. 
జు న్నత్యము, తీవస్థాయికి ఈ పాదం 
ఒక ఉదావారణ, భావనా టెదగ్గర్థిమా 
ఇందులో అలరారుతున్న ది, 
త్సులెనా వనుందన్న 

ఉషస్సు అలికి'డెనా లేదు 

గదకి టుపపోయిన నాల్క_శరిగే 

అలు 
"దెప్పుడు* మాటలు ఊరిపలిశీదెపుడు* 
వాక్‌ బేవి (పసన్నత కోసం మానవుడు 
నిప్పులకంపటీ మోది పా(తవలె (A 
ఫో వాలి, వాణీకటాతీమునకే ఇంతగా 
తపి సే సకల వసుభొవ (పపందాను 
ఇజాజకో ఇ * 

సృజనకు మూల హాతు వు ఆయిన చేవత 
కోసం ఎంతగా పరిక పించాలో ఊహించు 
శావ్యర చన వేళ కవియొక్క స్ధితి 
వ్య కావ్య క్ర వైఠన్య సంధి 1, ఆందుకే 
సమ స కావ్య (ప్రపంచము వేశనావ ర 
లీ i 
మనుట, కవిత్వ పర నానికి పఠితక పరి 
స్య వి స్పృతితో పాటు నిష్పాకీ క కోమల 
"మిన సంకల్పం ఉండితీరాలి, ళతాంవర 
విషయంలో ఎక్కువమంది పాఠ కలం 

(తరువాయి 7 పేజీలో) 


అన్ని రాత్రులు శివరా 





వడి సహియింపలేక తమ పొపలనమ్ము 
కనాయి తండులున్‌ 
కడుపున గన్నబిడలను కాలువలోనికి (తోసి 
వారితో 
బడి మరణించు తల్లులును భారతజాతకి_పశ్న 
చిహ్నాముల్‌” 
(17 ప పద్యం) 
ఆ వె॥ “ఎన్ని తగవులున్న నెంత ద్వేషమున్న 
రాతికెన యంతరసికులగుచు 
అదుపులేక కందు రధిక 'సంతానమ్ను 
మాయ యేమొ దాని మహిమ యే మొ”) 
(5వ పద్యం... సంసారపర్వం' 


శీ నరసింహారావుగారు ఈనాడు పసున్న 
కవిత్వంపెకీ సమనించి, కవుల వోరణిని 
దృష్టిలో ఉంచుకొని ఇక ఈనాడు సాహితీ 
బంధువు యువకవి అని పదికల పై అనగానే 
వ్మిరవీగే కవులను. అచ్చులో నాలుగు కవి 
తలు పడగానే ఛాతీవిరుచుకొని తిరిగే అభి 
నవ పండితులను దృష్టిలో ఉంచుకొని 
1వానీన ఇక్కడ గమనించ 
పచ్చును, 
“అల్ల సానివారి యతిలోక నియమాలు 
గతులు తప్పి కాలగతికి లొంగే; 


క పుల వెలలు తగ్గ కవిత విల్వయుత గె 


పంకులు 
జూలీ 


జాతీయ సొంస్క్యూతిక పక్షపత్రిక 


వలువలొలుచు కవుల విలువ "పెరిగి 

= పద్యం.9 
“ఆచ్చులో వచ్చినజాలు 'నభినవాం ధ 
కవిశిరోమణి' ననుకొని గర్వపడుచు 
కవికలక్యము గురుతించు కొంక్షలేని 
కవులు దేశాన కోటుగా కలరునేడు! 

ఎ పద్యం. 


.... దూడరొకింత క విక pe 
తిక మక పెటి పాఠకుల, తీయనిభాషను పొడు 
చేసియున్‌ 
ముకరము దోలు సాహీతిని ముక్కలా 
ముక్కలు చేసిరయ్యయో'” 
అ పద్యం.6 


వారి పద్యాలలో వసు పునరావృ తిమనకు 
అక్కడక్కడ క నిపిసుంది, ఇది నరసింహా 
రావు హదులకు (పతి బింబం మాత్రమే, 
సంయమనం .. కవులకు అత్యవసర మైన 
ఆయుధం _ లేని వ్యక్తీకరణ కిలాంటివి 
చిహ్నాలు మాతమే. పాఠకుడిని. ఒకానొక 
మానసిక స్టితిలోకి తీసుకవెళ్ళి వదిలేసే శి 
కవిత్వంతో కావాలి, చిన్నపిల్లలకు విడమరచి 
చెన్పినట్లుకవి అన్నీ వాచ్యం చేయకూడదు, 
తనకున్న పనిముట్లతో శిల్పాన్ని చెక్కి 
వదిలెయ్యాలి. శ నరనింహాఠావుగారు ఈ 
విషయాన్ని దృష్టిలో ఉంచుకొని ముందు 
ముందు రచనలు చేస్తారని ఆించడంలో 
తప్పేమి లేదనుకొంటాను, 


(శీ నరసింహాఠావుగారిలో చక్కటి అభి 
వ్యకి, సాధన, వ్యుత్పత్తి, 1పతిభ ఉన్నాయి, 
వాటినీ నరియెన మార్గంలో ఉంచి మరీన్ని 
రసవతృండాలు ఆందిస్తారని ఆశిద్దాం, 


నన | ae 


(6 వ పేజీ తరువాయి 


సంవూర్ణంగా శావ్యానుభ వం పొంద లేక 
పోయారు, అందున శారణం విషయం 
యొక్క గాఢత, అనుభూతియొక్క_ 
లోతు, కొంత సంశేరనవినిమయం, 

భౌతిశమెన కవిజీవితము అనుభవ 
సౌర మె కళాకృతి నందుటయే సాహిత్య 
సృష్టీ2.* చావ్యా(పపంచమున క విజీవి 
తము పరిమిత మే అయిననూ కవి దృష్టి 
వై లమీణ్యమా చే ,ఆత ని భావనా (పపంచ 
పరివృద్ది చేత శావ్యం ళో భాయమౌాన మైన 
క భాదీపంగా భాన్‌ స్తున్నది, 


పాతాళంనుం-బీ సత్యలోక ౦ంచాశా 
వ్యాపి రిచిన ఉీను ఠి 


ఈ పాదం ఒక్క_టినాలు ను[వసన్న 
దృష్టివి చృృతికి, అనుభ వ వైళాల్యానికీ, 
ఒక వినూరతన లోకోత్తర భావ నా['సవం 
తిని కలిగి ఉన్న స్ఫుపసన్న మొనచాంతీ 
ర్‌ోక (పమెళగా పయాత్నానికి, లో వె 
లుగులు మొనఫుడు తనలో కనుగొనగల 
చింతనను పెంచే శార్యానికి ఒడిగటాడు, 

లు 


ఎన్ని సూర్యోదయాలు సీనవ్వుల్లో ॥ 
విక నీంచాయి? 
ఎన్ని సంకల్పాలు సీఅడుగుల్లో 
రూఫుదిద్దున న్నాయి 


శ క్రిస్వరూపిణి యైక జగన్మాత 
యొక్క లీలఅను ఈవిధంగా కన్నులవ 
కట్టించే క విర్వీం సుప్రసన్న భావనా 
(ప్రపంచ విశిష్రలే ను తెలియ బేస్తున్నడి, 
తా ఫకఠ పరిపక్వం చెందిన క విక్యపం 

ఆటీ ఇ 
ప్లలే ఈశాన్యంలో ఆధిక ౦౫ చోటు 
“పచ్చదనం మిద కత్నీగట్టిన శాం కీటు 

ళా 
రక్కు_నీ సర్మాణ (పవాహోలం 
సాగిపోతున్నాయి నాగ రిక తొ మరు 
భూములలో” ఆన్నారొక చోట, 


జగత్తు ఆనందమయ సానా 
భానించాలంశు పచ్చదనం (వృక్షతతి) 
పరివరిత మచాలి, శానీ మొనవునితోని 
క 6 మూలంగా ఈ పచ ఎద్‌నం పరి 
హరింపబడుతున్నడి. వృశాలం బెబ్బతిన 
టం మూలంగా వాతళొవరణ సమత "అ్యం 
"దెబ్బతిని సకఆజీవులూ అనేశ వ్యాధు 
అటా సళాలకూ గురి ఆవుతాయి, 


కళ ఒకతపస్సులాంటి స్ధితి, ఇది ఒక 
ఉద్వేగం _ భావ తీవర _ వాటికొక 
రూవాన్ని-ఒక నాదాన్ని (పసాదించడం 
లో క ళాళారుడు వరివూర్లుడవు తాడు 3, 
శావ్యకళ (సష్టహ డా ఈ కర్తవ్యాన్ని 
"నెర జేర్చారి,అప్పుడే ఆర డుపరిపూర్జ్డుడు, 
ఉ ర్రమమయిన వస్తువుకు తగిన ఉన్నత 
మయిన భాపా(పకల్పనమాచేత వినూతీన 
ఇావ్యదింబంగా శ తాంకురను తీర్చి దారు 
నుపసన్న గారు, కుదక ళా బాదిమౌా( తి టీం 
ఇక మానవీయ భావనా సోంఠన్వినిని 
నడిపించినక వి సు పసన్న,మొనవుని అంత 
శంగంలోని చెడును పరివాశకింప జేసేం 
దుకు కాడా విళ పమాన వాళి పితినిధిగా 
తను జేవికి సమ స్ప సమస్యలనూ ని జేదించు 
కన్నాడు, కొన్నిచోట్ల మానవునికి 
హత ను గరిపాడు. 


ఒకనువా త్తర భావచి( తాన్ని పాఠక 
హృదయంలో వీజ పొయంా ఆరోపణ 
జేయగలిగే ౪ కే ఆంగ్ల విమర్శవలు ఇన్‌ 
ట్యూషన్‌ (1026101) ఆంటారు, ఈ 
శ స పాఠకహృదయాన్ని ఒక ఇం(ద 
జూఅంలో నుంచి పరవశీభూత౦ చేస్తుంది, 
సోమసుందర్‌ అభి పాయం, 4 
ఇలాంటీ శక్తిని సు పసన్న గారి కవిత్వం 
పరిఫుష్టంగా క లిగిదూందిం ఉదాహరణకు 
విశ్వనాథ వారి పద్యాగ్ని అగ్వి జ్వాల 
తోనూ, గద్యాన్ని గంగాతరంగంతొనూ 
ఉపమించార, వన్తు వ భవాని! తగిన 


ఆని 


ర 


అభివ్యక్తితోపాటు (1106400 
power కూడా కలిగి సుపసన్న 
కవిత్వం శోభి స్తున్నది, 
ఆనులిప్తామోరిపోయే ఈ జగ త్తులో 
భూతభ యం లేదు 
కణకణమూ చివురిన్తూ నే ఉంది, 

మౌక్చు పట్ట తనవగఅ అభి పాయా 
న్ని నిర్భయం గా నిజాయితీ సహితంగా 
కవి ఎపి పాదంలో వ్య _క్షపరిచారు. నవ్య 
సంప్రదాయక వులు ముందు చూవును 
కలిగి లేరనుట నిరాధారము.కాలసంబంధ 
స్ప వా గురించివారికి అనన్య మైన అవగా 
హన ఉంది, 

“నువ్వు ఇలా స్పంది స్టేశీ సరెన 
మౌర్ష్తం _ ఈగోటుకి ఆవతల ఏమి లేడ నే 
సరికొత్త ఆంధ విశ్వాసం ఉంది... అది 
బాప్నాజీవితానికి సంబంధించింది, మనిషి. 
ఆంతరంగిక జీవితంలో మరో (పపంచం 
ఉంది, అది ఏనూ|తౌలనూ పరిగ ణీంచక 
పోవచు*? 5." సుపసన్నగారి విషయంలో 
జరిగింది సరిగా ఇదే, మనోలోక అంత 
స్సీమఅ ఆద్భుత విషయాలననుభవంలోకి 
తెచ్చు కంటున్నారు ను పసన్న గారు! 
ఇదొక విలక్షణ మెన కవితాంళం, ఇం 
దుక ఏళాాగత, భావుకత సరిపడా 
ఉండితీరాలి, స్వభావం చేత నాత్మక 
మవాలి, సుప్రసన్నగారు సుదీర్తచిం 
తన చేసెడి విలతుణముగలచారు. ఆను 
భవ స్పర్శ లేకండా కవిర్వీం (వాయటం 
బారి.డెరీలో లేదు, అంతరంగ ఫుళోతుల్ని 
స్పృశించిన ఇట్టికవితల్ని విేందుక 
హృదయ ళవణం శావాలని డాళరథి 
శలవిచ్చారు, వెవిధ్యమయిన వస్తు దర్శ 
నమూ, స్వేచా పిపాసవల కూడా అను 
భూతి వెవిధ్యమానకు నాంది, నర్షనలలో 
అనుభూతి ళబఅత్యనాన్న చో లోక 
మిన్ముడి ముమ్నడీి అనందవూను ఫాం 
దునుకి, “జగన్మాత లీలావి శేప నణఅను_ 
అనుభవములోనికి తెచ్చుకొన్న వానిని 











విస్మరించుట, (కొ ర్త అనుభవాలను పొం 
దట, విన్నూతమెన వానికొరకు తపీం 
చుట_ఇ త్యాది ఆంళ ములు వస్తు 'వవిధ్య 
దర్శనమాని” ఆంతర్భవించిన వే, ఇజీ అను 
భూతి వైవిధ్యకాతో ఆగణిక కవిక్వ 
కాంతి కిఖలుగా |పతిఫలిం చినవి. అందు 
లకే శశాంవర అఆనందపులశాంపర. 
అంతలేశాదు వినూతన చేత నాధార.పునీత 
మైన బుతుంభర. (పతియాగం లోనూ 
కొందరు (పతి భావంతులు ఉఊద్భవింతు 
రని చెప్పుచు దుప్యూూరి రామి శెడ్డ గారు 
జూరీ కుత అట్రీయుదార నృూదయం ల” 
ఛభావసంవర్క_ముచేత నంత ఛ్ధాతీయతే గ 
బరిణమించును.’ అని alee 
సుప్రసన్న అట్టి (పతిభావంతుడు, చెత 
న్యపు శాగడాతో నడిచేవాడికి కాల 
మం వ ర్రమానమే ఆంటున్న వితరణ 
న్థీల్రి స్ఫుపసన్న. కొన్ని దిక్కులు మూనీ 
కోన లేదు, కొన్ని ఎత్తులకు చూపు తప్పీం 
చలేదు, ఎటువంటి గోడల మధ్యనా 
సంశయా స్పదుడు శాళేదు, ఈ (పపం 
వాన్ని ఒక బస్‌ తో పోలుస్తూ, ఈ బస్‌ లో 
దాదాపు అన్ని సీట్లలోనూ నేశు కూర్చు 
న్నాను అనటంలో కవి (పపంచమాన 
వులతో పాందిన తాదాత్య్యలేను మనమనో 
సాని! రూఫ్రుగ ట్రిస్తు న్నాడు, 





ఓక నీ సర్‌ గురించి పెదవుల జానపద 
సరస్వతి, తెలుగునుడి శారపు చెలువుల 
సమౌావృతి, చెక్కిళ్ళు (పతిఫలిం చే చిత్త 
చందిక, నిజంగా ఆమె దేవ ఛావదూ 
తిక, అని అంటున్న కవి సమగమౌొన 
వాళి సౌభాగ్య సండర్భనయత్నం జేయ 
డమా మొత మెశాక మానవులలో "నెల 
కొనవలనీన ఉన్నత విలువలను గురించి 
కూడా అంతర్గతం గా ఆవేదన శెందు 
తున్నాడు, 


చం దుడు మారుగా వెన్నెలరెక్క లతో 
ఈ ఆశాళం డివ్యమెన వొంసలా ఉంది. 


సమాలోచన 


అంటున్న కవిలో పురివిప్పిన కవిత్వ 
నుయూర నర్తనా వెభవం సోయ-గాలు 
చిందిస్తున్న ది, కవి ఆఅంకారిక ళ క్తి ఇట్టి 
పాదాల్లో |పతీయమౌన మవుతున్నది. 
వాంస స్వచ్చమైన మనోమూ రికి పతీక, 
అ అశాశం మనస్సే, ఆదే దేవతఅ నివా 
సం, వెన్నెలవ వాంసరెక్కు_లుగా చం 
(దున్ని ముక్కు గా పోల్చటంలో కవి 
కల్పనా చాతురి పతాక సాయినందు 
కున్నది. ఒకనొక విలక్షణమైన నూతనా 
నుభవం పరితులకు లభ్య మాతుంది ఇట్టి 
పాదాలలో. 
ఇప్పుడు ఇల్లంతౌకడిగి ముగ్గులు వేసి 
తోరణాలు క ట్రి దీపాలు పెట్టి 
చూ సె ఇన్నాళ్ళు రానినీవు వసావని 
పిస్తున్నది, (సియతే మో! 
ఇల్లంతా సెళ్ళికళ తో తళ 
తళ లాడుతున్నది, 
Aesthitic sence ఈకవిత్వ పం 
కలో ఒక [కమపదతి ఆలరారి భావ 
విన్యాసంతో పారకనిలో జిజ్ఞాసను 
రక త్పిస్తున్నది. (\పీయతేము ఇక్కడ పర 
మాళ్ళగా భావించుకోనచ్చును, ఆ థ్యా 
తిక శాంతి (పసారం మనోవలయంలో 
వెలుగులు నింపుతున్నది, భౌతిక (పపంచ 
సౌందర్యం ఆంతేస్సులో పతిబించిత 
మాతుంది, బాపార _ అంతర జతుల 
సను స్ప భావవిషయాఆ సమొకలనం గా 
సుప్రసన్న కవిత అఅరారుతున్నది. 


భయమూ, అసంత్ఫే ప్ర, ఆళశయమూ 
మనిషి మనస్సు చెంటబడే కీటకాలు, 
అంటున్న క విమాన వాళికి మూఅమ్ములెన 
భావములను పేర్కొంటూ వాటిని అగ 
గామి (పాణక కశౌరూపాలప మనీ 
పూసే వికార తేజస్సులు గా అభీవర్షిం 
వాడు, 

నువ్వు నావ్‌ గడీవి_అంగ' డివి 

గుడివీ _ చాగు..వీ . కదడవీ, రాకడవీ 


జాతీయ సాంస్కృతిక వక్షష్నతిక 


అని జగన్మాత యొక్క... లీలావిలా 
సాన్ని (పదర్శించడంలాో శభాన్ని 


ఛాచాన్ని బోడుగత్తాలను వరుగ త్రించి 
నట్లు నడపలిగారు కవి, శ రాంజర 
లోని ఆధిశాభాగం సార్వత్రిక కవిత్వం 
గానీ పరళ్ణివనీ నుందని అక సున్నారు, 
సాథారణీకరణం ఆనీ ఆ తకుగుణం 
కూడా కవిత్వంలో వెలుగుతూ సేఉంది, 

సౌందర్యము కృతియొక్క_ ఓక 
అవళ్యక అజేణము అని యూరీబొరెవన్‌ 
అన్నాడు, క విత్యీమునకు ఉండవలనీన 
సౌందర్యము శ తాందరలో (పదీ ప్రమవు 
తున్నది, 

ఆ చా. 
ఈ కొమ్మలనిండా పతులు. ఆకుఅనింగా 

తేనెచుక్కు_లం 

ఈ గోదనీ నిండా (పీమలేఖల ఈ 
కన్నులనిండా ఆశల భాస్వర జ్వాలలు. 

ఎలి విన్యాసం, పద(పయోగ్‌ చిత్యం, 
ళహార్థ సమ్మేళనా రవాస్యం తెలిసిన ఈ 
కవి. కవిత్వ సౌందర్యావిష్కు_రణలో 
శిఖరాయమొనంగా (పశాళిస్తు న్నాడు, 
సతు సభిచాలు పరివృాతవమవటం కోసం 
జగన్మాత ఆవరణం ద్వారా జీవించే మౌన 
వుని కృృతజ్ఞ ఆ భావానికి, ఆశా భావానికి 
ఇది ఒక దీపిక, మానవునికి అంతరోక' 
సృ్పృవాను కళిగించే శతాంకర నునో 
నుభవనిష్టమెన శావ్యం, ఆ ధ్యాత్మిశ 
చింత నాత్‌ క నాగా కనిపిస్తున్నా, మొనన 
జీవన జర్శ్భవవా కూడా శాతాందరలో 
(చతిఫలించింది. 

కళలు విస్పీన ఛారతీయశా, 
(పతిధ్యని స్తున్న మానవీయ భావనా, 
కోనుఅ విలాసం చిందించే డేశియశతా, 
మోనసీళ (పపంచపు లోతులు తరచి 
చూచే విలక్షణ ఉసారేఖలూ _ ఇవన్నీ 
క లనీకట్టుగా ఆదుత కళాఖండంగా 
చెలిగేళావ్యం ళతాంపర, (వవంచ 
మాన వాళి సష్న బించిత శుభ్ధంపర, 

















5. 





రచయితే తౌను శెప్పద చిక భావా 
ల్ని సహృదయ పారల గుండ లకు 
వాత్తువ నేలా శప్ప డానికి జంట పచాలం 
వాడు తోడు, భావాన్ని సందర్భకళుద్దిగా, 
సుందరంగా వ్య క్షం చేయడానికి యివి 
ఎంత గానో ఉ వయోగచడ తాయి. తెలంగు 
సాహత్యంలో జంటపదాలు కోకొల్లలు. 
ఇవ్‌ అన్ని భాపుల్లోను ఉంటాయి.అయా 
భాషల సహజత్వానికి యివి అద్దం పడ 
తాయి, ఈ జంటపదాలకు ద్వంద్వ పదా 
అని కూడా అంటారు, 


జంటపచాలో చెందక పచానికి అరం 
థి 
ఉందా? ఉం ఆర్థం ఏమిటీ? ఆందవ 
పదానికి ఉన్న (పత్సేకత ఏమిటి? దాని 
ల 
(ప్రయోజనం ఏమిటి! మొదలగు విషయా 
అన్నీ సునిశితంగా పరిశీలించడమే ఈ 


ఈ జంట పచాలం 





సమౌ చనా రాలు 
mp 
శావా చ్చు వ్యతి రేశార్భాలం కావ చ్చు, 
భిన్నా ర్భాలు శావెచ్చు, పరస్పర విరుద్గ 
మెనవి కావొచ్చు, ఈ రిందూ తెలుగు 
పదాలెనా శావొచ్చు లేదా ఒకటి 
తెలుగు రెండవది అన్య భాసా పదం 


డవ యు_క ౫ ంధ, వ్యానసూ దిక ;= 


సు వసన్న, 
2, వానమౌన్నులెకృతులు_ఒకళ అనుశీలనం _ 
శుభౌళంగస,. బి, వి, సు బన్మాణ్యం 
పుటు 9. 


8. క శాశీలి = అనుశీలన, సెబ వరంధా 
మూలం వెలుగులోకి ఇందూరు భారతి 
నాల్లన వార్షిక సంచిక వుట 74 


. క విత్వం అక్షర బడ్యయైన ఇంద్రజాల మే 





ఐరాజు సాహిత్యంలో 


జంటపదొలు = ఒక పరినీలన 


_--డా॥ వి. సిమ్మన్న 
శావొచ్చు,ు గదూ అన్య ఫా హెపచాలు 
శావొ చ్చు, 

ముగ్గు మనూ'చ్భట, తీరు. తేన్ను ముంద 
అగ సమానగా౦ం గఅ బంట పదాల, 
® 
నీళ్ళు. నిష్టలు, ఇుంట_.మిట చెందలఅగు 
లు 
వ్యతి'ర కాం గల జంటపదాలం. పొలం. 
® 
పుట, బాదర_బంది చెబందఅగు న్న 





అరాలుగల జంట పదాలు, చెళ్ళి_పెడా 
వలం, తలా-తోక -ముదఅగు పరస్పర 
విరుదమెన జంటపదాలు. సోరు_చవాయి, 
వరు? వాయి మొదఅగునవి తెలుగుతో 
తమిళపదాలు గల జంటపదాలు. తళుకు. 
బెళుక, రాళి.వాశి మొుదలణనబి 
తెలుగులో కన్నడ పదాలు గఅ జంట 
పదాలు, దిక్క_-దివాణం, సిస్ట.ళరం 
చుందలగునవి తెలుగులో హిందుస్తానీ 
ఛాపల జంటపదాలం, 

పాడి_పంట్క, ఆచ ఏట-మాచ్చట మెొంద 
లగునవి అర్థ విపరిణామం గల జంట 
పదాలు. నిందారంలో రెండో పచాదిలో 
గిగీలు వస్తాయి. ఉదా॥ రాముడు..గీముడు, 
(పేమి స్తే-గీమి స్తే, జంట పదాల్లో కొన్ని 





(కవిత్వం శాలాతీత ఇాంతికేఖ) సోన 

సుందర్‌ , 

ర్ర్‌, ఆం[ధజ్యోతి 10.9.1088 కండో 
పీజీలో ఇం|దగ టీ (శీళాంతళ రం 

6, కవి అనుభూతులం గా॥ నీ, నాం, ర 
ఆధునిశాం[ధ క విత్యం. 

7. శావ్యమా _ నీతి దువ్వూరి రామి రెడ్డ 
సారస్వత చ్యాసవాలు పుట 152 

8. AESTHETICS - YURI. 
BOREV Page 104. 
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రెండో వదం మొదటి పదం అర్జాన్ని 
కలిగి ఉంటుంది, ఉదా! బిడ్డ_పాప, 
శ రువు_కాటకం. 


"తెలుంగు సాహిత్యంలో జంటవదాల 
"పిన జరగ వలనీన పరిశోధన జరుగ లేదు. 
(పతి రచయిత రచనల్లో ఆలవోేకగ ఈ 
జంట పదాలు దొర్లుతూ అతని రచనకు 
సొబగును చేజూర్చుతాయి. బాపి రాజు 
క థాసాహీ త్యాన్ని సునిశితంగా పరిశీ 


లిస్తే జంటపదాలు దండిగా శనబడు 
తున్నాయి, 
1. "తెలుగు వదాలతో కూడిన 





జంట వచాలం : 


1. ఉలక్కు.౦డా.పలక్కు-౦డా : 

ఈ అప్క_౦డా=క దలవండా, చెదర 
వండ, అదరజెండ. పఅక్క_.0డా=మాట 
లాడవండ, “ఉఅలప్క_0ండా పఅక్క౦డా 
తనకూ తనమ్మజ శాకిరి సేత్తుంది” (అంజలి, 
పు. 44) 

2. ఊళ్నూ-నాళ్ళూ : 

ఊరు౯| గానం, ఊరులు_ఊగ్లు, ఊళు 
ఆ_ఊళ్ళు, నాడు = దేశం, జనపదం, 
నాడు._'నాడులు.. నార్లు, సలాలుత మంచి 
సంబంధం తీనువరావాలని ఊళ్ళూ 
నాళ్ళూ గాలించి వెదికాడు'' (రాగ 
మాలిక, ఫు, 25) 


రీ. ఎగాదిగా ; 

ఎగాదిగా వెనుకను ముందువ, పెకి 
కిందికి. “ఎగ” సమొనగతంగా మార "మే 
(పయూు కృం. 6 6 స్ర్తి అమ్మాయి తమ్ముడం 
నా దగరక వచ్చి ఆ స్తమానం ఎగాదిగా 
చూడ్డం?" (భోగీరలోయు, సు. 115), 
4, ఎచ్చు_తగ్గులు ; 

ఎచ్చుత గులు = ఎతుపలాలు, ఎగుడు 

౧ అతి గ 

దిగడ్క అసమత్వం, “ఆ తోట వున్న 
చీలంకా ఎచ్చుత గులుగా. . * ఉన్నది” 
(మామిడితోపు. 





5. ఎదిరి..టొదిరి ; 

వీనిని ఎదురు_బొదురు ఆనివాణా ఆం 
టారు. ఈ [వయోగాన్ని అనంత పురం 
జిల్లాతో ఎత్కు_వగా వాడుతారు. ఎదురు. 
బదురు, ఎదిరి. బదిరి, ఈలాంటివే, ఎదిరి 
బోదిరి = ఎదురు ఎదురు గా అని ఆరం, 
“ఆడ మగ ఒట్టు పోటీ ఆటలలో చివరి 
పంచెంలో మేమిద్దరం ఎదిరి బొడిరి గా 
నిలుచున్న బాళ 2 ము” (విం ధ్యాచ లం, 
పు, 104). 


6. ఒడూ_ పొడుగూ ఇ 

ఒడ్డు =అడ్డ పాట, లావు, పొడుగు: 
ఎత్తు, “ఆతను మం+ఏ ఒడ్డూ పొడుగా 
వున్న మనిషి (ఆంజలి, ఫు. 55%), 


G కట్టు_దిట్టం ల 
క ట్రు=బంధించు, నిర్భంధించు., దిట్టం = 
నిర్ణయం, ““తాను లేనప్పుడు కొమరిత 
వతంజలి ఇంటో ఉండేటటు కటుదిటం 
యm యm అ లు 
వేళాడు? (వింధ్యాచలం, పు. 50), 








ర. కట్టూబొట్టూ : 
కటువాన స్త ధారణం, బొటుకాతిఅక ౦, 
లు అజాత లు 
“తెలుగువారి కక్టూ_బొట్టూ శాంతివూరి 
తంగా ఉన్నవి” (విం ధ్యాచలం, పు,88), 


9. కలగా_పులగం : 

కఅగావులగ౦ = కలగలుపు. అన్ని 
కలిపివేయు, “"పెటెల చేడలు అన్నీ 
కఅగాపులగం చేని... ఏమిటో వెదు 
కుతూ ఉన్నారు (అంజలి, ఫు, 91). 





10. చెట్టా-పట్టాలు ; 

ఇెట్రావట్టాలు = అన్యోన్యంగా కలిసీ 
ఉండడం. “ఆ -ఏీకటిలో వెలుగు పెట్టా 
పట్టాలు పడుతూంది"” (ఆంజలి, ఫు, 5). 
11. పనీ._.పాటూ ; 

పనిఆశార్యం, పొటు=క వం, చాధ, 
“పనీ పొటు ఎేనీ నాలుగు రాళ్ళు సంపా 
దించు కోకళూడదు” (రాగమొలిక , ఫు, 120) 


సమాలోచన 


12. పుట్టలు_ నట్టలూ 
పుట్టలంావల్మీశం,చిన్న పొద, నట్రలం= 

నడుము (శ బేళం. “కొండలు దాటిీ కశేరు 

దాటి షు వచ్చిశా గద! పుట్టలూ 

నట్టలూ 'అక్కేంది” (అడవిను లె), 

18, రాళ్ళు_రప్పలు i 

రాయికాథిఅ, పాసాణం. రప్ప= రాయి 
వంటి గొప్ప వస్తువు, “రప్పి అనే పదం 
రాయితో కూడి (పయోగించబడును గాని 
స్వతంత్ర (వయోగం శాదు, “రోడు 
క ఢడం-గా వేసిన రాళ్ళు రప్పలూ ఎత్తి 
పార వేనీ మోటారకారు సరిగా పోవ 
డానికి దారి వేశారు” (అంజలి, పు 68). 
14. పై వోడు.వాదోడు ; 

"సిదోడు = (సె+ తోడు) పొందు, 
వాదోడు=|వా+తోడు), ఇంటిపని వేయ 
టంలోను అవసర మెనప్పుడం చక్కని 
సఅహాను ఇవ్వడంలోను సహాయంగా 
వుంటాడు, తోట విషయంలో సుబ 
వ్మూణ్యము స్యర్షకుమారికి సెదోడు వాదో 
డనాడు'' (తరంగిణి, పు, 68). 


Il. అన్య భాపావ దాలతో కూడిన 
జంటవచాలు ; 


10. క త్రి_కటారాలు : 

కంక గాం భల 
కటారి = (పొం కటార) పెద్ద బాన, 
66 జ్ఞ త్రకటారులు తిస్పడంలో వాక చక్యం 
ఎక్కడా కనబడలేదు” (అంజలి, ఫు.85) 
16. కష నిషూరాలు : 

ట ద 

క స్టం=(సంఎ చాధ .నిష్తూరం=(సం.) 
కతిన్నమెన మాటలు పరుష వచనాల, 
“మురికీతో మొనవజీవిత౦ కప్టని పూరా 
అతో చివికి చచ్చుదారులు పోగులైన 
పాత” (తరంగిణి, ఫు, 106, 
17. కష _సుఖాలు 

కప్తంక౯(సం,) దుఃఖం. నుఖంకా(నం.) 
సౌఖ్యం. “వాళ్ళ కప సుఖాఆ విచారించ 


జాతీయ సాంస్కృతిక వకపతిక 


డంగాని... సుత రామా ఏమిన్నీ లేదు”? 
(రాగమౌలక, పు, 9). 
18. కానో_కాసో ; 

శాని=(|పా. శాగిణ్రీ దూపాయలో 
ఆర బై నాల్లవవంతు విలువగల ర-గశాగౌం, 
శాను=(సం) దమ్మిడిలో వివవ వంతు, 
“క సాల ఉన్న _ బీదరెతులప శానో 
శానసో రవాస్యంగా సాయం చేయడం 
ఇదే అతని జీవితమార్షం” (అంజలి, ఫు 86) 


10. జపం_తపం : 

జపంఅ('సం) జపించుట, మం తెదుల 
యకుయ్న రాల్ని వాని ను. సంధించుచు 
మాననీకంగాగాని, కొంచెం పెదవి కద 
ల్చుచు మిక్కిలి మెల్లని కబంతో గాని, 
"పెద్ద ళబ్బంతో గాని జప చముదలఅలగు 
a లెక_ంచుచు ఈ చృరించుట, తపం* 
(సం) తపన్సు. 
చెపెన లేడా లేగాని అసలు... జపం 
తపం వారికీ వీరికీ ఒక (వింధ్యా చఅం, 
ఫు, 12). 
20. తర్గన_భర్లన : 

తర్ణన = (సం) చర్చించుట, తర్కిం 
చుట,  భర్ణన=(సం) చేయించు (జేస్రుట. 
“తన "కేవిషయనుయినా నచ్చితే దానిని 
గురించి మళ్ళీ తర్జనభర్గన వేసుకొ నేది 
శాదు” (రాగమౌలిక, పు. 66,. 


66 ఆకా రాలం మొతం 


21. దాన_ధర్మం : 

దానం=('సంు) త్యాగం, ఈవి, ఇచ్చుట, 
ధర్మం = (నం) లోకమును మంచి నీతి 
యందు నిల బెట్టునది, (నా అస్తి దాన 
ధ ర్మాదులం చేశాను"? (తరంగిణి పు.71), 


22. పూజలు_పునస్మారాలు : 
వూజలం=(సం) అర్చనలు, పునస్కా_ 
రాలు = (సం) వ్రూబక సంబంధించిన 
శఇర్వాలు, “'వూజలు పునస్కా_ రాల 
ఎన్ని చేనినా నావ ఒకవిధ మెన మనో 
చాంచల్యం కలిగింది” (తరంగిణి,పు.70) 


పరి, స్నానం _ అద్ది ద 
స్నానం=(సం) నీళ్ళు పోనుకోవడం, 
కద్ధ =( సంకు భం, “ఆచారాలుమో(తం 
వెన తేడాలేగాని అసలు మడ్డీ డీ 
నమ్మక శుదీ... వారికీ ఒక శే “(వింధ్యా 
చలం, పు. 12), 


111 తెలుగుతో కూడిన అన్య 
భాపూ వదాలు గల జంబ 
పదాలు: 

44. కౌనుకలూ.కప్పాలు : 


కానుక = (తె) బహునుతి; జేవుడు, 
గురువు, రాజా మొదలఅగువారికి గెరచా 
Ba నిచ్చే (దవ్యం. కప్పం = (|పా_ 








కప్ప) పన్ను. దళాఅన్నీ జయింఇచాడా 

నరపతి, శానుశలూ_క పాలం. ..”” (రాగ 
మాలిక, ఫు) పు. 7), 
వల, దుటాలు_పకా గ్రాలు అ 

బ 

చుట్టాలు = (తె) చుట్టం, బంధువు, 
నిచ్చెలి, మితుడు, పక్కాలు=( సం) 
సన్ని హీతులు, చుట్రాలంపశ్కా_లం= బంధు 
వరం. *చుటాలు చుట్టుపక్కల వారు... 
౧ ఎ లు 
బాలవట్లి చూచి విస్తుపోయారు? (తూలికా 
నృత్యం, పు. 89). 
26. పట_పగాలు : 

బట ౧ 
పట్టు=( తె) పటుకొనుటణన వీలుకాని, 
లు లు 

ప్ర్గాలం=( పా, పగ్గవా), పటపగాలఎ 
౧ ౧ ల ౧ 
విచ్చలవిడిగా, 'పట్ట పాలు లేవ్‌ండా... 
ఆళాళంలో॥! చొచ్చువపోయి ఊం జాలి 
(వింధ్యాచ అం, పుం 2). 
27. “పేరూ_(ప్రతిష : 

చేరు (తె మంచి కీర్తి, పతిష్ట= 
(సం) గొప్ప కీరా (పతిహై పాడు వేయ 
చేకుడానికి పుట్టిన మలినం” (తూలికా 
నృత్యం, పు, 86). 
28, సిగూలేదూ.లక్షాలేదు 3 

నీగు=( తె) స్తుత్యాదుల చే గలిగాడు 
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మనస్నంకోచం. అజ.(స 0) మూడ్‌ * 
sal ఉరూలో నిగ అని అర్థం, “సీసా 
లేదు లజ్జా లేదు ఇంటిలో మదేశాసీ వాణ్ణి 
(పజేళ పెట్ట డాొనికీ...' (వింధ్యాచఅం, 
పు, 58), 


IV భిన్నార్థాలు ల జంట 
పదాలూ : 


29, ఇలూ.వాకిళూ : 
oa) ౧ 

ఇల్లు _ వాససలం, గవాం, వాకిలి 

గృవాద్యారంన కెదురుగా నుండు (పటే 

శం, “ఊల్లో వాళ్ళందరికీ బా ళా సంచాలం 

పంచి చెశేటట్లయిశే ఇల్లూ వాకిళ్ళూ 


ఆస్తులం ఆసకాయా' (తరంగిణి, పు, 108). 


00. కంటికి వంటికి : 

కన్ను _క ంటీ_క టికి, మన్ను .నుంటీ. 
మంటికి, కంటికి మంటికి . ఎడ తిరిపీ 
లేకండా ఆని ఆరం, కంటికి మంటికి ఏళ 
థా తల్లి...” (అంజలి, ప్ప, 84). 


$1. కలో_గంజో : 


కలి= పులియ బెట్టిన కడుగు, బియ్యం 
కడిగిన పులినీన నీరు, గంజి = అన్నం 
వార్చిన నీరు, “కలో గందో తాగుతూ 
గారవం7గా (బతికి వచ్చిన సీను ఏమి 
క ప్రాలవ లోబడాలో అన్న ఆలోచన 
కలిగింది? (వింధ్యాచలం, పు. 57). 


92. చిందర. వందర : 


చిందర = -బీఅక, వందర ఆ ఖండం, 
చిందరవందర =-చల్లా చెద రెన, నుక. లం 
ముక్కలుగా, 'వండర' ళబం వాక నణన 
“చిందర' శబ్బవూర్యకంగాచే కన్నడం 
తుంది. “అన్ని చిందరవందర గా పూరేనీ 
ఏమిటో వెదుకతూ ఉన్నారు (అంజలి, 


(Op 91) 
88. మయో.గొయ్యో : 
నుయ్యికా కూపం, బాబి, గొంయఖ్యుకాగుంట, 
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'నయ్యో గొయ్యో చూచుకో వాలి మేని 
(తరంగిణి, ప్ప. రిర్‌)* 


$4. పదీ_పాతికీ ; 


పది పాతీకి రెండూ సంఖ్యా వాచ 
శాలు, పాతికి=ఇరవెలయిదు, "అప్పు 
డప్పుడు పంపించిన పదీ పాతికీ...” 
(అంజలి, భు. 84). 
ఏ5. పాొటు_పోటులు : 

పాటు=|ళమ, పోటు=చాధ, “ఎన్ని 
యో తలపోరలు పూటువోటులు కాగా 


అరవింద తన అభిజాత్యం అభిమానం 
రథీ౦ంచునంది? (అంజలి, ఫు, 28). 
36. సె"సే_ బేడా నా 

"పెట్టి - నామ్ములు లోనథనవి యుంచు 
కొనుట శె క్‌ య్య యినుముు దంతేం 
“మొందలగువానితో వేనీన పేటీక, చేడా= 
(బేడ శాను) రూపాయలో సెనిమిడవ 
వంతు,'ఆ మె ఫెళ్టుచే డా తర్హి ంచుపవశ్చే 
టట్లు వేళాను' (వింధ్యాచలం, ఫు. 61). 
87. బరువూ_బలము : 

బరువు. భారం (డబ్బు) బళిం- సత్తువ, 
బలుపు, బరువూ బలమూ చూపీ ఫీ 
మో వాళ్ళు లొంగుతారని నా నమ్మకం? 
(రాగమౌలిక, ఫు . 74). 


= ( సశేషం )- 











6. హిందూ సమాజంలో 
గీతాజయంతి సభ 


హిందూ సమాజంలో గీతాజంయతికి 
మూడు గోజులనాటు నిర్వహించిన శ్రీ 
మద్భగవదిత పఠన పోటీలలో (16 వ 
అధ్యాయం) 250 మంది విద్యారులు ఉత్సా 
హం౦గా పాల్గొన్నారు. 


ఉ'సెంబరు 14ని జరిగిన బహుమరీ, వదా 
నోత+వ ష 
ఎవనంకు డాక్టరు న కష్టమాచార్యులు 


20. 


21. 


22 
23. 


24. 
25. 
26. 


27 


28. 
29. 
80. 


31. 


82, 


38, 


ర్‌ ఓ, 


నమాలోచన 


7 తెలుగు దండక సాహిత్యనూచి 
స్వతంత్ర దండకములు = ము దితములు 


(గత సంచిక తరువాయి ) 
సృనింహశాస్తు9లు, వేమూరి, (శీ) వేదా(ది పజ్బునారనింహన్వామి దండక ము, 
విజయ (పిస్‌, దావట్ల. 
క కృష్ణానదీ దండకము, వాణీ ము చాకీరశాల, 
వెజవాడ, 1915. 
లఘుళకి దండకము, నెం, 15/24. ఆంధ సారస్వత 
పరిషతు, కాకినాడ, 
5 నూకాలమ్మ దండకము. క్‌ 
స మరిడమాంబ దండకము, స 
we తలుపులమ్మ దండకము. » 9 
పూర్ణయ్యసిద్దాన్తి, యడవిల్లి గాయ తీదండకము, శ్రీ గాయ్మత్సీ పిసి, కాకినాడ, 1978, 
'పెదతీరుమలాబార్యులు, "తాళ్ళపాక, శృంగారదండకము, వెంక పశ్వరలఘుకృతులు, 
పుట $7.92. టి,టి.డీ. ప్రచురణ 1085. 
పోతన, బమ్మెర. భోగినీదండకము. వేమూరి కృష్ణచెట్టివారి_వచురణ, 
భీ మశంకరదాసు, వడ్డాది. హరిహరనాథ దండకము. భ క్రమందారము. 
బంగారాజా, పాలెపు, జమాబందీ దండకము. చింతామణి ముదాక్షరళాల, 
రాజమండడి, 1909. 
మంగయ్య, వద్దిపర్తి 
(ప. ము, 102%. “ 
మల్లావధాని, గరికపాటి. శీ వేంక పేళశ్వరదండకము. వై జయంతి(కావ్యసంపుటి) పుట? 1. 
రామయోగి, వడిమింటి, భల్లాణదండక ము, 
రామదాసు, (క్రీరామదండకము, (శ్రీ శారదామకుట ముదాక్షరళాల, ద్వి. ము, 
విశాఖపట్నం, 1008. 
రామదాసు, దొంత. విఘ్నేశ్వరదండకము. దండకరత్నములు, గొల్లపూడి వీరాస్వామి 
సన్‌, రాజమం డి. 
రామయ్య, దేవరకొండ, పద్మిసిదండకము. (వాత(వతి. నెం, 262 [20 ఆంధ 
సారసంత పరిషతు, కౌకీనాడ, 
రామకృష్తశాత్తి, గొరావరుల. శ) విషు దండకము. సారస్వతనికేతనం, వేటపాలెం, 
| నెం, 2945/9270, 
(శ్రీ లక్ష్మీదండకము 5 
ఈళ్వర దండకము న్‌ా >» 
వ (శ్రీమదాంజనేయ దండకము త్‌ 
కోయపితూరీ ఆను దోసినీ దండకము, శ్రీరంగ 
విలాస మ్ముదాక్షరశాల, చెన్నపురి, 1808. 
గాలివాన దండకము. (శ్రీ క భావశీము ద్రాక్షరశాల, 
రాజమం డీ, శోధన, 


పులకవి, ది? భాష్యం. 
య ఉం 


= సూర్యదండకము. రంగా అండ్‌ క్రో. ముుదాలయము, 





రాఘ వాదార్యులు, బృందావనం. 


93 


జాతీయ సొంస్కృ్బృతిక్‌ పక్షపత్రిక 


((టస్ప) అధ్యక్షత వహిస్తూ హిందూధర్మం 
సనాతన ధర్మమని, మానవునికి ధర్తాచరణ, 
కర్యాచరణలు ముఖ్యమని, మన దేశసులకే 
గాకుండా యావత్పపంచానికి సుఖశాంతులను 
అందజేసేహన గశ్రిమద్భృగవద్దీత అని 
అన్నారు. అత్యధిక సంఖ్యలో విద్యార్దులను 
పంపిన (200) వభుత బాలికోన్నత పాఠ 
శాలకు ఎవర్‌ రోలింగ్‌ షీలును కుమారి పి. 
సరస్వతీదేవి తమస్కూలు తేరఫున స్వీశరిం 


చారు, 


ఈ సందర్భంగా రోలింగుసీలును బహూ 
కరించిన (్ర్రీ న్యాపతి సుబ్బారావును ఇటీవల 
రాష్టం బిలియరు ఛారిపియన్‌ గా విజయాన్ని 
సాధించినందున బహుమతీ (పదానం చేసిన 
ఆచార్య కొంతరావృ 
దుశ్శాలువలోను, గజమాలతోను సత్కరిం 
చారు, 


బాలాం తేపురజని 


తెలుగు విశ్వవిద్యాలయం (పొఫెసరు 
శ రజనిశాంత రావు పసంగిస్తూ బుగ్వేదమే 
ఆది (గంధమని పాళ్చాత్య మేధావులు 
పేర్కొన్నారని అన్నారు. ఐదువేల నం॥ల 
[కిందట శ) కృషపరమాత్మ దోరించిన 
గీతాళాస్త్రం జయంత్యుత్సవ మిప్పటికీ జరుగు 
చున్నాయం ప శ్రీమద్భగవద్దీత విశషమేనని 
అన్నారు, డాక్టరు రజనికొంతరావు జూని 
యర్సు మొదటి బహుమతి చి॥ పద్మావతికి, 
ద్వితీయస్థానం ఎ దీపికకు, తృతీయబహు 
మతి వి, వి, పద్మావతికి ఆందజేశారు. 
పీందూసమాజిం గీతావర్లం తరపున సీనియ 
ర్చులో బహుమతులు పొందినవారు (శ్రీమతి 
"కి, సావి తీ లక్ష్మీవసంత, వి, సీతాకా మేశ్వరి 
ఎన్‌, ఎస్‌. శీరినివాసులు వరుసగా (పథమ, 
ద్వితీయ, తృతీయబహుమతులు కైవసం 
వేసుకున్నారు, ధవశశ్వరంనుంచి, సదనం, 
బాలవిజ్ఞాన భారతి, (పభుత్వ బాలుర పాఠ 
శాల, (పభుత్వ బాలికల ఉన్నత పాఠ శాలల 
నుంచి విద్యార్థులు పోటీ పరీక్షలలో పార్హొ 
న్నారు, వి. టి, సంస్కృత ఉపన్యాసకులు 


గిర్‌ , 


0 రం 
37 
38 


39. 


40. 


41, 


$2, 


43, 
44. 
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రామమూ రి. అవసరాల, రామదండకము, కోదండరామ శతకము. ఆఖరి పుట. 
(శ్రీ లలితా ముదాక్షరశాల, రాజమండి, 1928. 
రామమూర్తి, సాధు. శ్రీహరి దండకము. (శ్రీ) హరి స్త్రవమంజరి, (శ్రీ పాండురంగ 
ము దాక్షీరశాల, (ప, ము, ఏలారు, 1029. 
రామలింగయ, మండపాక. (క్రీ మహాలక్ష్మీ దండకము. 
రంగయ్య, గుంటి. ధూమశకిట దండక ము, 
రామప్పవరకవి, (పకిరి. శ్రీ సరస్వతీదేవి దండకము. శ్రీ దాల్మా తిషరనుందరీ 
(సెస్‌, (ప్ర. ము. సీికిందూదార్‌, 1965, 
లష్మనారాయణశళొస్త్రి, జంధ్యాల, శ్రీమదందికా దండకము, శ్రీహరి స్తుతిమంజరి, 
వాణీ ము దాక్షరశాల, (పము, బెజవాడ, 18109, 
oi రాదాయణ కథభాసం గహ దండకము, స 
శ్రీహరి స్తుతిమంజరి, వాణీ మ్ముదాక్షరళాల, 
(పే ము, బెజవాడ, 1919. 


క శివదండకము, వాణీ ముదాక్షరశళాల. (ప, ము, 
బెజవాడ, 1917. 
శ్రీహరి స్తుతిదండకము, వాణీ ముదాక్షరళాల, 


(ప. ము, బెజవాడ, 1119, 
లక్ష్మీనరసింహము, (చేత. అమ్మవారి దండకము, (తిదండశక ములు. కొండపల్లి 
_పెస్‌, రాజమం! డి. 
లక్ష్మీ నరనింహము, వెన్నెలకంటి, €9)3ల (శమరాందామల్లి కారున సుపభాత 
దండకము, జూపిటర్‌ పింటింగ్‌ పెస్‌, (ప,ము, గుంటూరు, 1976. 
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